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I. Ogolna ocena dorobku naukowego, dydaktycznego i organizacyjnego

Dr Joanna Gorecka-Kalita od poczatku zwigzata swojg karier¢ naukowa z
Uniwersytetem Jagiellonskim. Tutaj, w 1994 roku, uzyskata tytut magistra filologii
romanskiej. Tutaj, po odbyciu studidéw doktoranckich na Wydziale Filologicznym
UJ (1995-2001), otrzymata stopien doktora nauk humanistycznych w zakresie
literaturoznawstwa, przedstawiajac rozprawe doktorska pt. ,,Les chevaliers errants
en quéte de Dieu. Spiritualité et conflit moral dans les romans du Graal en prose du
XIII® siecle”. Rozprawa ta, napisana pod kierunkiem prof. dr hab. Anny
Drzewickiej, zostala wyrdzniona w konkursie im. Klemensa Szaniawskiego,
organizowanym przez Towarzystwo Popierania i Krzewienia Nauk. Swoje
kompetencje literaturoznawcze Habilitantka poglebita w czasie podyplomowych
studiéw na Uniwersytecie Genewskim, uzyskujac w roku 1996 Diplome d’Etudes
Supérieures (na podstawie pracy pt. ,,La religion de la responsabilité humaine dans
le Perlesvaus”, napisanej pod kierunkiem wybitnego mediewisty prof. Charles’a

Méla).

0d 2008 r. dr Gorecka-Kalita zatrudniona jest na etacie adiunkta w Instytucie
Filologii Romanskiej UJ. Wczesniej pracowata tu na etacie asystenta (2005-2008).
W latach 2003-2004 byta wykladowca w Panstwowe] Wyzszej Szkole Zawodowe;]
w Tarnowie. Jej dzialalnos¢ dydaktyczna jest bogata i urozmaicona. W Instytucie
Filologii Romanskiej UJ Habilitantka prowadzita literaturoznawcze seminarium
licencjackie, wyklady i éwiczenia z historii literatury francuskiego Sredniowiecza,

Renesansu oraz wiekow siedemnastego, osiemnastego i dziewigtnastego, opcje



literackie i przektadoznawcze, ¢wiczenia z gramatyki historycznej. Pelnila takze
funkcje tutora dla studentow Miedzywydzialowego Instytutu  Studiow
Humanistycznych UJ. Jej zajecia sg lubiane i cenione, o czym $wiadcza komentarze
w ankietach studenckich i duza ilo$¢ osob wybierajgcych proponowane przez nig
zajecia w ramach przedmiotow fakultatywnych. Od 2013 r. opickuje sie Kolem
Naukowym Mediewistow i wspolpracuje jako recenzent ze studenckimi
czasopismami ,,Roman” i , Artes Liberales™. Nie bez znaczenia jest tez jej szeroko
pojeta dziatalnos¢ popularyzatorska, dzigki ktorej uczniowie szkot podstawowych i
ponadpodstawowych, ale takze czytelnicy publikacji o profilu popularnonaukowym

majg mozliwos¢ odkrywania fascynujgcego oblicza kultury $redniowiecznej Francji.

Habilitantka wielokrotnie uczestniczyta w konferencjach naukowych o
zasiggu krajowym i miedzynarodowym. Wzieta czynny udziat w okoto dwudziestu
trzech  sympozjach krajowych i trzech konferencjach miedzynarodowych.
Wspotorganizowata trzy konferencje w Instytucie Filologii Romanskiej UJ. Byta
stypendystkg Uniwersytetu Genewskiego (1994-1996) i Uniwersytetu w Antwerpii
(2002). W ramach programu Erasmus wyglosita dwa wyktady na Uniwersytecie
Genewskim (2008).

Przedstawiony mi do recenzji dorobek naukowy dr Joanny Goreckiej-Kality
obejmuje  jedng monografi¢ naukowa, opublikowana w renomowanym
Wydawnictwie Uniwersytetu Jagiellonskiego, oraz siedemnascie artykutow
naukowych (sze$¢ w jezyku francuskim i jedenascie w jezyku polskim). Stanowi to
jedynie cz¢s¢ dorobku Habilitantki, na ktory w catosci sktadaja sie trzydziesci trzy
publikacje naukowe w jezyku francuskim lub polskim (w tym dwadziescia dziewiec
wydanych po obronie doktoratu): jedna monografia, jeden krytyczny przeklad
zachowanych starofrancuskich wersji Tristana i Izoldy (opatrzony obszernym
wstgpem i wydany w prestizowej serii ,Biblioteka Narodowa” Ossolineum),
dwadziescia dziewig¢ artykutéw, wspolredakcja dwoch monografii naukowych.
Habilitantka jest takze autorkg czterech innych przekladow (w tym trzech
przekladow  utworéw literackich) 1  kilkunastu  krétkich  publikacji

popularnonaukowych. Na druk oczekuja trzy kolejne artykuty naukowe.



Recenzowany dorobek sytuuje si¢ w obszarze literaturoznawstwa, ale
uwzglednia tez w znakomitej wigkszosci przypadkow relacje pomiedzy literaturg i
filozofig, teologia, historia, historig idei, ikonografig oraz antropologia. Ze wzgledu
na swoj interdyscyplinarny charakter moze on zatem zainteresowaé nie tylko
literaturoznawcow. Zainteresowania badawcze Habilitantki ogniskujg sie wokot
kilku rozlegtych obszaréw, ktére mozna uporzadkowaé wedtug klucza tematycznego
1 gatunkowego. Wsrod podejmowanych tematéw pojawiaja sie: mito$¢ i jej
roznorodne poziomy i oblicza; fenomen sSmierci; dynamika $wietosci i zwigzane z
nig kategorie metamorfozy, metanoi i pokuty; $lady fantastyki; motyw wspomnienia
1 pamigci; transgresyjny charakter snu; obraz kobiety i kobiecosci. Tematy te — jak
zauwaza sama Autorka — nie nalezg do nowych, lecz dzieki zaproponowanym
kluczom interpretacyjnym i wnikliwosci spojrzenia Badaczki ukazywane sg w
nowej perspektywie literaturoznawczej i kulturowej. Umiejetnie dobrane przyklady
tekstow zrodlowych, perfekcyjnie przelozone na jezyk polski, pomagaja odkryé
wyjatkowos¢ Sredniowiecznej literatury, w ktérej mira profunditas — przedziwna
glebia — splata si¢ z pieknem jezyka i bogactwem tresci. Za niezwykle inspirujace
uwazam poszukiwanie nie tylko praw rzadzacych skomplikowanym $wiatem
poetyki sredniowiecznego stowa, ale tez poszukiwanie ,Pra-stowa”: Logosu
porzadkujgcego rzeczywisto$¢, w ktorej funkcjonuja bohaterowie analizowanych
utworow. Wazny jest takze personalistyczny wymiar interpretacji: cztowiek i bogaty

swiat jego odczué, uczué, pragnien, dazen, wzlotéw i upadkow.

Na podkreslenie zastuguje umiejetnos¢ atrakcyjnego formutowania tematow
wystgpien, odsylajgca do dynamicznego charakteru prezentowanych zjawisk —
miedzy innymi poprzez czgste odwolywanie si¢ do kategorii typu: ,,0d ... do...”,
»~miedzy / pomiedzy”, ,,w poszukiwaniu”, ktére sugeruja otwarte i wielostronne
podejscie do analizowanych kwestii, wérdd nich — do zlozonej problematyki
transgresji i autotransgresji, heterogenicznosci i przenikalnosci watkdw, czy
interkulturowosci. Jedna z najbardziej oryginalnych cech zastosowanej metody
badawczej jest, moim zdaniem, kategoria poszukiwania — najpierw pytan, a
nastgpnie odpowiedzi. Tekst sredniowieczny jawi si¢ tu jako wyzwanie wymagajace

niemal detektywistycznych umiejetnosci stawiania wlasciwych pytan, odtwarzania



biegu wypadkow, formulowania hipotez i weryfikowania ich poprzez odniesienie do

tekstu i jego kontekstu.

Wsrod  analizowanych gatunkéw dominuja: powie$¢ arturianska (w
szczegolnosci trzynastowieczny cykl Lancelota-Graala), starofrancuska powiesé
antyczna, starofrancuska epopeja rycerska oraz trzynastowieczne utwory sytuujace
si¢c na styku hagiografii i powiesci. Ta réznorodnos¢ daje obraz wielostronnych
zainteresowan Habilitantki, ale tez uswiadamia ogrom przeprowadzonej pracy
badawczej, ktéra wymagala zdolnosci wnikniecia w specyfike kazdego z gatunkdw,
wydobycia tego, co twdrcze i co odtworcze, a nastgpnie skonstruowania spojnego,
naukowego, a przy tym atrakcyjnego intelektualnie wywodu. Wszystkie
recenzowane publikacje sa pracami oryginalnymi i odpowiadaja kierunkowi

zainteresowan naukowych Habilitantki.

Warto podkresli¢, ze dr Gorecka-Kalita potrafita wyksztatci¢ swdj wiasny,
oryginalny styl pisania o Sredniowiecznej literaturze romanskiej, taczacy rzetelnosc
badawcza, btyskotliwa erudycje i talent pisarski. Zdecydowana wigkszo$¢ prac
naznaczona jest charakterem polemicznym, ktory staje si¢ punktem wyjscia do
opartego na solidnej, filologicznej metodzie badania tekstow dawnych spojrzenia na
przedstawiang kwestie i zacheta do krytycznego myslenia. Autorka umiejetnie
wydobywa specyfike literatury S$redniowiecznej (konfrontujac ja w niektorych
przypadkach z literaturg antyczng, romantyczng lub wspotczesna), bezlitos$nie
obnaza absurdy nieuzasadnionych stereotypow i nadinterpretacji. Nie przeprowadza
przy tym apologii Sredniowiecza, lecz dowodzi, ze dzicki bogactwu mysli i

dynamicznej tworczosci broni sie ono samo.

Podsumowujac te czeS¢ recenzji stwierdzam, ze dorobek naukowy,
dydaktyczny i organizacyjny dr Joanny Goreckiej-Kality ilosciowo i jako$ciowo
spelnia wymagania habilitacyjne: jest obrazem dojrzalo$ci i samodzielnos$ci
naukowej Habilitantki, jej rzetelno$ci badawczej i dydaktycznej oraz

tworczego zaangazowania w organizacje pracy uniwersytetu.



II. Ocena rozprawy habilitacyjnej

Rozprawa habilitacyjna dr Joanny Goreckiej-Kality pt. Pustelnik na
czworakach. Zywot Swietego Jana Paulusa — studium legendy (Krakow,
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2017; 264 str.) stanowi cenny glos w
dyskusji nad specyfika. oryginalnoscia i wartoscia $redniowiecznej literatury
hagiograficznej. Jest to glos inspirujacy, kompetentny i otwierajacy nowe horyzonty
badawcze w studiach nad tym obszarem kultury $redniowiecznej Europy.

Monografia ma struktur¢ dwudzielng (cze$¢ pierwsza: ,,W poszukiwaniu
legendy”, czg$¢ druga: ,,W poszukiwaniu tozsamosci”) i sktada sie z siedmiu
rozdzialdbw poprzedzonych wstepem i podsumowanych zakonczeniem. Calosci
dopetnia aneks zawierajacy tlumaczenie pelnego tekstu Zywota Swietego Jana
Paulusa na j¢zyk polski (wykonane przez Autorke rozprawy), wielojezyczna i
starannie ~ zredagowana  bibliografia  tekstow  Zrédlowych  (starozytnych,
wezesnochrzescijanskich, sredniowiecznych) i opracowan krytycznych, indeks
utworow 1 autorow oraz indeks postaci historycznych i legendarnych. Kompozycja
rozprawy jawi si¢ jako przemy$lana, klarowna i sp6jna. Dobrym pomystem byto
zamieszczenie W wigkszosci rozdziatow krotkiego wstepu; brak ich jednak w
rozdzialach pierwszym i pigtym, co zaburza nieco Symetrie prezentacji.

Wstep, uwzgledniajacy stan badan nad zapowiedzianym w tytule tematem,
zawiera nie tylko tradycyjne czesci sktadowe kazdego wstepu do monografii
naukowej (sformutowanie zamystu badawczego, zdefiniowanie metody badan,
prezentacja struktury monografii itd.), ale sygnalizuje tez wiele interesujgcych
kwestii w  obszarze tego, co Habilitantka okresla mianem ., sporu
migdzygatunkowego” (s. 27). Wskazujac na niespdjno$¢ argumentacji teorii
odmawiajgcych tekstom hagiograficznym prawa do literackodci, Autorka
przeprowadza swoistg rehabilitacje gatunku, proponujac klucz interpretacyjny
eksponujacy nie tylko wartos¢ poznawcza owych tekstow, ale przede wszystkim
sytuujacy je w kontekscie ich epoki, specyfiki tworczoscei §redniowiecznego twércey,
zjawiska  tzw.  ,przepuszczalnosci  granic”,  heterogenicznoéci  $wiata

przedstawionego i tego, co okreslitabym mianem inwencji w konwencji. Juz ta czesé



rozprawy ukazuje, z jak duza wprawg i znajomos$cig materii dr Gorecka-Kalita
porusza sie w skomplikowanej strefie pogranicza gatunkdw i interdyscyplinarnosci.

W dwoch pierwszych rozdziatach Habilitantka zajmuje si¢ ,,poszukiwaniem
legendy”, zogniskowanym wokol kwestii zrodet (potwierdzonych i hipotetycznych),
inspiracji, analogii, oraz filiacji watkow. Kwestie te traktuje niezwykle szeroko,
siegajac do swiatowego repertuaru mitdéw, motywow i tropdw interpretacyjnych. Jak
pisze, chodzi o ,,uwypuklenie bogatych symbolicznych konotacji, ktore pozwalajg
dostrzec w tej opowiesci rézne poziomy znaczen” (s. 157). Tekst staje si¢ tym
samym  pretekstem do uwzglednienia innych obszarow  badawczych,
uzupeiajacych filologiczny wymiar rozwazan.

W pierwszym rozdziale (,,Tekst i jego wersje™) Autorka dokonuje krotkiego
przegladu i1 systematyzacji lacinskich oraz wernakularnych tekstéw europejskich
zawierajacych legende o $§w. Janie Paulusie. Uzasadnia takze, dlaczego w centrum
badann postawila starofrancuski Zzywot tego bohatera napisany wierszem.
Uzasadnienie jest wystarczajace, a sposéb prezentacji w/w tekstow konsekwentny:
daje on pojecie nie tylko o czasie i obszarze ich powstania, ale tez o
najistotniejszych aspektach gry wariantéw, ktérej owe teksty sa przykladem.

Rozdzial drugi (.Zrodla, inspiracje, analogie”) ma — podobnie jak rozdzial
pierwszy — charakter wprowadzajgcy i porzadkujgcy. Przy catym bogactwie mysli
charakteryzuje si¢ on pewng niekonsekwencjg w sposobie prezentacji materiatu, co
zreszta odzwierciedlaja tytuly podrozdzialéw: najpierw odnosza si¢ one do postaci
(bohateréw legend, ktore Autorka uznaje za spokrewnione z legenda o Janie
Paulusie), pdzniej do motywow, nastepnie znowu do postaci.

Rozdziat trzeci (,,Pustelnik™) otwiera druga, znacznie obszerniejsza czgsé
rozprawy, stanowiacg probe .,poszukiwania tozsamosci”, w ktdrej historia o Janie
Paulusie, przekazana przez starofrancuskg wersje Zywota, zostaje usytuowana w
kontekscie dwoch komplementarnych nurtéw  dwunasto- 1 trzynastowiecznej
duchowosci chrzescijanskiego Wschodu i Zachodu oraz w obszarze tego, co
okreslitabym ,hagiograficzng sztuka pisania” §redniowiecznej epoki. Cztery z pigciu
sktadajacych sie na owa czgs¢ rozdziatow (,,Pustelnik”, ,,Szaleniec dla Chrystusa”,

»Czlowiek/niedzwiedz”, ,Nawrdcony™) koncentrujg si¢ na szeroko pojetych



aspektach kulturowych i doktrynalnych, ktére zdaniem Autorki determinuja
elementy literackiej tozsamosci bohatera. Czgs¢ ta jawi si¢ jako przyktad refleksji
sapiencjalnej, odsylajacej nie tylko do wiedzy i do sztuki odczytywania dziela
literackiego wedlug okreslonych kodow kulturowych czy literaturoznawczych, ale
takze do madrosci Zzycia zapraszajacej czytelnika do refleksji o wymiarze
egzystencjalnym 1 uniwersalnym. Znajdujemy tu liczne odwotania do tekstow
filozoficznych i teologicznych starozytnosci chrzescijaniskiej i Sredniowiecza,
osadzone w rzetelnej analizie filologicznej kluczowych dla zrozumienia tej
tozsamosci poje¢. Ta wiasnie dbatos¢ o spdjnosé filologicznej i spekulatywnej
strony interpretacji wydaje mi si¢ jednym z najwigkszych atutéw recenzowanej
rozprawy. Mam tylko jedng mata uwage odnosnie do terminologii zawartej w
rozdziale III: nie do konca zasadnym wydaje si¢ przeciwstawienie wymiaru
~rzeczywistego” 1 ,,metafizycznego™ (s. 105), redukujace i przewartoSciowujace
poniekad znaczenie metafizycznodci, odsylajacej przeciez w etymologicznym i
filozoficznym sensie nie do nierealno$ci, lecz do tzw. drugiej strony rzeczywistosci,
rownie realnej cho¢ zakladajacej inny (ponadzmystowy) poziom percepcji. Chodzi
tu chyba o jakis skrot myslowy, gdyz wezesniejsze rozwazania Autorki dowodza, ze
$wietnie rozumie, czym byto w Sredniowieczu metafizyczne postrzeganie $wiata.

Ostatni rozdziat (,,Bohater’”) ogniskuje si¢ na kwestii literackos$ci bohatera.
Sformutowane tu uwagi i wnioski sg zasadne. Bronilabym jedynie bohaterow
starofrancuskiej epiki i powiesci, ktorym — w kontekscie analizy relacji jednostki do
spofecznosci — Autorka zbyt radykalnie odmawia ,jakichkolwiek wyrdzniajacych
ich cech charakteru czy innych indywidualizujacych ryséw osobowosci” (opinia ta,
sformutowana na stronie 205 odno$nie do Jana Paulusa zostaje przeniesiona na
wszystkich ,bohateréw $wieckich utworow — powiesci czy epiki®). Sprowadzenie
tak polifonicznych postaci jak Roland, Wiwian czy Persewal do schematycznych
nosnikow cech typologicznych jest zdecydowanie zbytnim uproszczeniem.

Zakonczenie miesci si¢ zaledwie na trzech stronach, ale sg to strony tresciwe,
podsumowujace wyniki badan i otwierajace nowe horyzonty badawcze.

Na szczegdlne uznanie zasluguje pomyst zamieszczenia w  aneksie

thumaczenia na jezyk polski petnego tekstu Zywota Swietego Jana Paulusa.



Umozliwia to polskojezycznym czytelnikom bezposrednie zaznajomienie si¢ z
utworem 1 konfrontacj¢ refleksji Habilitantki z ich wlasng interpretacjg. Sugeruje
jedynie, by w drugim wydaniu ksigzki zamiesci¢ réwnolegle tekst starofrancuskiego
oryginalu (na wzor publikacji w kolekcji ,Lettres gothiques™), co uczyniloby
monografi¢ jeszcze bardziej atrakcyjna dla romanistéw-mediewistow.

Strona redakcyjna rozprawy jest staranna, w catym tekscie znalaztam jedynie
kilka drobnych ,literowek™ (np. s. 16, przypis 4: ,,Uniwersytetu Jagiellonskiego”
zamiast ,,Uniwersytetu Lubelskiego”; s. 37: ,narodzila” zamiast ,,narodzita si¢”; s.
91, przypis 9: ,,November” zamiast ,Novembre”; s. 170, przypis 20: dwa razy
powtdrzony tytul utworu; s. 167: ,,nel mezzo del cammin” zamiast ,,nel mezzo del
cammino”; s. 196, przypis 24: ,,mocniejsza” zamiast ,mocniejsze”). Niewlasciwe
jest uzycie duzej litery w przypadku okreslen typu: ,,.Swiety Pawel”, , Swiety Piotr”,
.Swiety Augustyn”, ,,Blogostawiony Robert d’Arbrissel” itd. Wedlug zasad pisowni
stownictwa religijnego przyjetych przez Komisje Jezyka Religijnego Rady Jezyka
Polskiego przy Prezydium PAN odnosnie do nazw osobowych, w stowach ,,swiety”
i ,,blogostawiony” (w kontekstach przywotanych przez Autorke rozprawy) powinna
zosta¢ uzyta mala litera (zasada ta nie dotyczy tytulu analizowanego utworu). O tej
kwestii trzeba byloby jednak pewnie porozmawiac raczej z redaktorem naukowym
monografii.

W kilku przypisach pominigto odestanie ,,Zob.” (np. s. 154, przypisy 56, 57).
Warto byloby tez ustali¢ jasne zasady uzycia drobnego druku — w niektorych
przypadkach (np. na stronach 83, 84) w takiej wlasnie formie zostalty wprowadzone
nie tylko dluzsze cytaty, ale i niektore streszczenia utwordéw. I wreszcie kwestia
opisu ilustracji: moze dobrze byloby powrdci¢ do praktykowanego niegdys
zwyczaju opisywania ilustracji nie tylko poprzez techniczne odestanie do ,,zrodta”
(w tym wypadku strony internetowej, na ktorej figuruje owa ilustracja), ale tez
podanie juz w samym opisie pod ilustracja, o ktory rekopis chodzi (autor, dzieto,
wiek, miejsce powstania)?

W ogdlnej ocenie nalezy podkreslic wyjatkowos¢ recenzowanej rozprawy:
nie tylko ze wzgledu na szerokos$¢ horyzontow badawczych Habilitantki, ale takze

ze wzgledu na samodzielno$¢ myslenia, wnikliwos$¢ przeprowadzonych analiz,



umiejetnos¢ konstruowania wywodu, dbalos¢ o jego spdjnosé i o argumentacie.
Ksigzka napisana jest bardzo starannym jezykiem, w ktérym dbato$¢ o forme i
komunikatywno$¢ przekazu idzie w parze z odpowiedzialnoscig za przekazywane
treSci. Na uznanie zastuguje tez jakos¢ ttlumaczenia na jezyk polski cytatéw
zaczerpnigtych ze starofrancuskich utworow literackich. Rozprawa $wiadczy o
kompetencjach badawczych 1 wieikiej erudycji Autorki, o bardzo dobrej znajomosci
warsztatu pracy filologa mediewisty, oraz o wielkim zaangazowaniu w

przywracanie kulturze Sredniowiecza jego autentycznego, atrakcyjnego oblicza.

sk

Podsumowujgce stwierdzam, ze dzialalno$é¢ naukowa, dydaktyczna i
organizacyjna dr Joanny Goreckiej-Kality rozwija sie wielostronnie i
dynamicznie. Dorobek naukowy Habilitantki wnosi bardzo istotny wklad do
obszaru nauk humanistycznych w dyscyplinie literaturoznawstwa i wraz z
rozprawg habilitacyjng pt. Pustelnik na czworakach. Zywot swietego Jana
Paulusa — studium legendy — w $wietle obowiazujacych przepisow — stanowi
wlasciwa podstaw¢ do ubiegania si¢ przez Kandydatke o nadanie stopnia

doktora habilitowanego.

Krakow, 7 listopada 2018 r.



